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NOTA 

Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – LIPIEC 2020 r. 
  

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktów1 przyjętych przez Radę w lipcu 2020 r.2 3 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych i aktów 

o charakterze nieustawodawczym, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego, 

• odniesienie do protokołu posiedzenia Rady, podczas którego przyjęto dany akt. 

                                                 
1  Dla ułatwienia podano także „skrócone tytuły” stosowane w porządkach posiedzeń Rady 

(zaznaczono je kursywą). 
2 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje 

proceduralne, mianowania, szczegółowe decyzje budżetowe itd., chyba że przyjmuje 

się je w ramach procedury pisemnej. 
3  W przypadku aktów ustawodawczych przyjmowanych w drodze zwykłej procedury 

ustawodawczej może wystąpić różnica między datą posiedzenia Rady, na którym dany 

akt ustawodawczy został przyjęty, a faktyczną datą przedmiotowego aktu, ponieważ akty 

ustawodawcze przyjmowane w drodze zwykłej procedury ustawodawczej uważa się za 

przyjęte dopiero wtedy, gdy zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady jak 

i przez przewodniczącego Parlamentu Europejskiego, a także przez sekretarzy generalnych 

obydwu instytucji.    



  

 

10094/20   jw/NJ/eh 2 

 COMM.2.C  PL 
 

Niniejszy dokument jest także dostępny na stronie internetowej Rady pod adresem: 

Miesięczne wykazy aktów Rady (aktów) – Consilium 

Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium. 

Jeżeli dokumenty te nie są bezpośrednio dostępne, wniosek o dostęp do nich można złożyć na 

stronie: 

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/ 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Są one dostępne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoły posiedzeń 

Rady – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ W LIPCU 2020 r.  

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2756/20 

Publiczny dostęp do dokumentów – wniosek nr 15/c/01/20 (ponowny) 8752/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2881/20 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 11/2020 pt. „Efektywność 

energetyczna budynków – należy położyć większy nacisk na opłacalność inwestycji” 

9163/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2887/20 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego nr 5/2020 pt. „Zrównoważone 

stosowanie środków ochrony roślin – ograniczone postępy w zakresie pomiaru i zmniejszania ryzyka” 

8497/20 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2892/20 

Europejski semestr: zintegrowane zalecenia dotyczące poszczególnych krajów 

Zatwierdzenie i sprawozdanie dla Rady Europejskiej 

8593/1/20 REV 1 

Oświadczenie Polski   

Polska przypomina o swoim oświadczeniu przedłożonym Sekretariatowi Generalnemu Rady dotyczącym procedury pisemnej 

zainicjowanej w dok. CM 2409/20, które brzmi następująco:  

Polska pragnie wstrzymać się od głosu w sprawie zatwierdzenia wkładu poruszającego aspekty – gospodarczo-finansowe i związane 

z procedurą dotyczącą zakłóceń równowagi makroekonomicznej – projektu zaleceń Rady dla poszczególnych państw członkowskich 

w sprawie krajowych programów reform na rok 2020, zawierających opinie Rady na temat zaktualizowanych programów stabilności lub 

programów konwergencji.  

Polska nie zgadza się z częścią skierowanego do niej zalecenia 4, w którym Komisja zaleca „Poprawę klimatu inwestycyjnego, 

w szczególności przez ochronę niezależności sądów”.  

Naszym zdaniem nie ma dowodów na to, że zmiany w systemie sądownictwa mają jakikolwiek negatywny wpływ na klimat 

inwestycyjny w Polsce.  

Od 2017 r., gdy Komisja po raz pierwszy postanowiła powiązać kwestie pewności prawa oraz zaufania do jakości i przewidywalności 

regulacji z klimatem inwestycyjnym, Polska odnotowuje stały wzrost inwestycji, tak publicznych, jak prywatnych (ok. 22 % w ostatnich 

trzech latach).  

Polska wprowadziła wiele korzystnych zmian istotnych dla klimatu inwestycyjnego i otoczenia biznesowego. Poprawę wyników 

inwestycyjnych potwierdziła też Komisja w sprawozdaniu krajowym 2020 dotyczącym Polski, ale mimo to postanowiła podkreślić 

tę kwestię w zaleceniu 4.  

Co więcej, jak stwierdzono w motywie 25, niektóre postępowania przed TSUE są dalej w toku, tak jak i debata nad zakresem 

właściwości TSUE w sprawach objętych zakresem kompetencji państw członkowskich, a mianowicie organizacji wymiaru 

sprawiedliwości. Jak dotąd, Polska stosuje się do wytycznych TSUE, a zatem nie widzimy powodu, by akcentować konieczność 

dodatkowej ochrony niezależności sądów.  

Chcielibyśmy podkreślić znaczenie europejskiego semestru jako ram ściślejszej koordynacji polityki gospodarczej w Europie. Ten 

proces gospodarczy powinien opierać się na faktach i danych liczbowych. W przeciwnym razie mogą pojawiać się polityczne 

oświadczenia i zalecenia, które nie mają żadnych podstaw ekonomicznych, i zamiast wzmacniać to istotne narzędzie koordynacji, 

osłabialibyśmy jego skuteczność. Podkreślaliśmy również, że europejski semestr nie powinien powielać innych procedur UE. 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2744/20 

Publiczny dostęp do dokumentów – wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny) 8689/20 

Oświadczenia Irlandii, Finlandii, Łotwy, Włoch, Niderlandów, Estonii, Szwecji, Danii, Litwy  

Oświadczenie Irlandii  
Irlandia nie zgadza się z projektem odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny) „Dokumenty robocze przekazane przez Grupę 

Roboczą ds. Prawa Spółek”. Irlandia przypomina, że zasada przejrzystości jest szczególnie znacząca w odniesieniu do procesów 

decyzyjnych natury ustawodawczej i jest zdania, że udostępnienie konkretnych dokumentów, o których mowa w tym ponownym 

wniosku, nie będzie naruszać procesu decyzyjnego.  

Oświadczenie Finlandii  
Finlandia nie może zgodzić się z interpretacją rozporządzenia 1049/2001, o której mowa w przedmiotowym projekcie odpowiedzi, 

zwłaszcza w świetle sprawy Turco (C-39/05 i C-52/05) i sprawy De Capitani (T-540/15) oraz biorąc pod uwagę znaczenie otwartości 

w procedurach ustawodawczych podkreślonej w traktacie lizbońskim.  

Oświadczenie Łotwy  
Łotwa uważa, że biorąc pod uwagę szczególne okoliczności i kontekst przedmiotowej sprawy, można udzielić dostępu do czterech 

dokumentów, których dotyczy wniosek. Jest to zgodne z jej pierwotnym stanowiskiem. Każda sytuacja będzie oceniana indywidualnie.  

Oświadczenie Włoch  
Chcielibyśmy potwierdzić naszą zgodę na pierwotne stanowisko zaproponowane przez Radę. Przejrzystość powinna bowiem być 

zapewniana poprzez dostępność dokumentów i dyskusji unijnych, zwłaszcza w odniesieniu do negocjacji, których jeszcze nie 

zakończono i których zakończenia nie przewiduje się w krótkiej lub średniej perspektywie czasowej.  
Oświadczenie Niderlandów  
Niderlandy nie mogą poprzeć projektu odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny). Niderlandy podkreślają znaczenie dostępu 

do dokumentów i przejrzystości dla zwiększania legitymizacji UE. Jest to szczególnie ważne, jeśli chodzi o przejrzystość w przypadku 

dokumentów odnoszących się do procedur ustawodawczych. Niderlandy są zdania, że w przedmiotowej odpowiedzi nie zachowano 

właściwej równowagi między zasadą publicznego dostępu do dokumentów ustawodawczych a ochroną procesu decyzyjnego Rady.  
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Oświadczenie Estonii  
Estonia jest zdania, że udostępnienie dokumentów nie naruszyłoby procesu decyzyjnego, ponieważ argumenty przedstawione 

w projekcie odpowiedzi nie są umotywowane i w związku z tym nie przeważają nad zasadą przejrzystości. Uważamy, że publikacja 

wszystkich istotnych dokumentów byłaby korzystna dla właściwego zakończenia negocjacji tego spornego aktu ustawodawczego.  

Oświadczenie Szwecji  
Szwecja nie może poprzeć projektu odpowiedzi. Uwzględniając szczególne okoliczności tej sprawy oraz utrwalone orzecznictwo 

Trybunału (tj. orzeczenie ws. De Capitani, pkt 78 i 99), Szwecja uważa, że nie zostało w wystarczający sposób umotywowane, w jaki 

sposób ujawnienie niektórych części dokumentów skutkowałoby konkretnym i faktycznym naruszeniem toczącego się procesu 

podejmowania decyzji oraz dlaczego ryzyko naruszenia tych interesów jest racjonalnie przewidywalne, a nie czysto hipotetyczne.  

Oświadczenie Danii  
Dania nie może wyrazić zgody na projekt odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny). Dania podkreśla znaczenie dostępu do 

dokumentów i przejrzystości dla zwiększania legitymizacji UE. Jest to szczególnie ważne, jeśli chodzi o przejrzystość w przypadku 

dokumentów odnoszących się do procedur ustawodawczych. Dania jest zdania, że w przedmiotowej odpowiedzi nie zachowano 

właściwej równowagi między zasadą publicznego dostępu do dokumentów ustawodawczych a ochroną procesu decyzyjnego Rady.  
Oświadczenie Litwy  
Litwa nie może wyrazić zgody na projekt odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny) „Dokumenty robocze przekazane przez 

Grupę Roboczą ds. Prawa Spółek” zawarty w dok. 8689/20. Litwa uważa, że interpretacja rozporządzenia nr 1049/2001 i odnośne 

orzecznictwo TSUE pozwala w tym konkretnym przypadku udzielić dostępu do dokumentów, których dotyczy wniosek. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 3 lipca 2020 r. CM 2909/20 

Decyzja Rady w sprawie mianowania członków Komitetu Naukowo-Technicznego 

Decyzja Rady z dnia 3 lipca 2020 r. w sprawie mianowania członków Komitetu Naukowo-Technicznego 2020/C 223 I/01 

Dz.U. C 223I z 7.7.2020, s. 1–2 

8754/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918616074&uri=CELEX:32020D0707(01)
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Procedura pisemna zakończona w dniu 3 lipca 2020 r. CM 2922/20 

Decyzja Rady ponownie przedłużająca obowiązywanie tymczasowego odstępstwa od regulaminu wewnętrznego Rady, 

wprowadzonego decyzją (UE) 2020/430, i przedłużonego decyzjami (UE) 2020/556 i (UE) 2020/702, w związku z utrudnieniami 

w podróżowaniu spowodowanymi przez pandemię COVID-19 w Unii 

Decyzja Rady (UE) 2020/970 z dnia 3 lipca 2020 r. ponownie przedłużająca obowiązywanie tymczasowego odstępstwa od 

regulaminu wewnętrznego Rady, wprowadzonego decyzją Rady (UE) 2020/430 i przedłużonego decyzjami (UE) 2020/556 

i (UE) 2020/702, w związku z utrudnieniami w podróżowaniu spowodowanymi przez pandemię COVID-19 w Unii 

Dz.U. L 216 z 7.7.2020, s. 1–2 

9083/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 6 lipca 2020 r. CM 2894/20 

Decyzja Rady ustalająca wysokość wkładów wpłacanych przez państwa członkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, 

w tym drugiej raty za 2020 r. 

Decyzja Rady (UE) 2020/976 z dnia 6 lipca 2020 r. ustalająca wysokość wkładów wpłacanych przez państwa członkowskie na 

rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym drugiej raty za 2020 r. 

Dz.U. L 215 z 7.7.2020, s. 17–20 

8958/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2934/20 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie połowów pomiędzy Wspólnotą 

Europejską a Republiką Gwinei Bissau (2019–2024) 

Decyzja Rady (UE) 2020/984 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie 

w sprawie połowów pomiędzy Wspólnotą Europejską a Republiką Gwinei Bissau (2019–2024) 

Dz.U. L 222 z 10.7.2020, s. 4–6 

8928/19 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918712381&uri=CELEX:32020D0970
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918781585&uri=CELEX:32020D0976
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX:32020D0984
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Procedura pisemna zakończona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2935/20 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokołu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie połowów między Wspólnotą 

Europejską a Republiką Zielonego Przylądka (lata 2019–2024) 

Decyzja Rady (UE) 2020/983 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokołu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej 

w sprawie połowów między Wspólnotą Europejską a Republiką Zielonego Przylądka (lata 2019–2024) 

Dz.U. L 222 z 10.7.2020, s. 1–3 

8662/1/19 REV 1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2936/20 

Decyzja Rady upoważniająca do podjęcia w imieniu Unii Europejskiej negocjacji dotyczących zawarcia protokołu do Umowy 

o partnerstwie w sprawie zrównoważonych połowów z rządem Wysp Cooka 

8848/20 + ADD 

1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2937/20 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie połowów pomiędzy 

Demokratyczną Republiką Wysp Świętego Tomasza i Książęcej a Wspólnotą Europejską 

Decyzja Rady (UE) 2020/985 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokołu wykonawczego do Umowy o partnerstwie 

w sprawie połowów pomiędzy Demokratyczną Republiką Wysp Świętego Tomasza i Książęcej a Wspólnotą Europejską 

Dz.U. L 222 z 10.7.2020, s. 7–9 

12199/19 

Procedura pisemna zakończona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2940/20 

Decyzja Rady w sprawie wsparcia opracowania uznanego na poziomie międzynarodowym systemu walidowania zarządzania 

bronią i amunicją zgodnie z otwartymi normami międzynarodowymi 

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/979 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie wsparcia opracowania uznanego na poziomie 

międzynarodowym systemu walidowania zarządzania bronią i amunicją zgodnie z otwartymi normami międzynarodowymi 

Dz.U. L 218 z 8.7.2020, s. 1–9 

8762/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX:32020D0983
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX:32020D0985
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919164787&uri=CELEX:32020D0979
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Procedura pisemna zakończona w dniu 9 lipca 2020 r. CM 3017/20 

Decyzja wykonawcza Rady zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2018/1696 w sprawie zasad działalności komisji selekcyjnej 

przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2017/1939 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1008 z dnia 9 lipca 2020 r. zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2018/1696 w sprawie 

zasad działalności komisji selekcyjnej przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2017/1939 

Dz.U. L 221I z 10.7.2020, s. 1–2 

9229/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 10 lipca 2020 r. CM 3051/20 

Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastępcy członka Zarządu Europejskiej Agencji Bezpieczeństwa i Ochrony 

Zdrowia w Pracy (EU-OSHA) (Szwecja) 

9153/20 

3765. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne), które odbyło się w Brukseli w dniu 13 lipca 2020 r. (Protokół: 9649/20) 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia ze Szwajcarią (art. XXVIII GATT – mięso przyprawiane) 

Decyzja Rady (UE) 2020/1067 z dnia 13 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listów między Unią 

Europejską a Konfederacją Szwajcarską w ramach negocjacji na podstawie art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji 

Szwajcarii w ramach WTO dotyczących mięsa przyprawianego 

Dz.U. L 233 z 21.7.2020, s. 1–2 

12482/19 + COR 

1 

Porozumienie w formie wymiany listów między Unią Europejską a Konfederacją Szwajcarską w ramach negocjacji na podstawie 

art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji Szwajcarii w ramach WTO dotyczących mięsa przyprawianego 

Porozumienie w formie wymiany listów między Unią Europejską a Konfederacją Szwajcarską w ramach negocjacji na podstawie 

art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji Szwajcarii w ramach WTO dotyczących mięsa przyprawianego 

Dz.U. L 233 z 21.7.2020, s. 3–6 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, 

SV) 

Dz.U. L 233 z 21.7.2020, s. 3–3 (GA) 

12483/19 + COR 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919233677&uri=CELEX:32020D1008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919333740&uri=CELEX:32020D1067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)
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Decyzja Rady zmieniająca decyzję (WPZiB) 2020/251 z dnia 25 lutego 2020 r. przedłużającą mandat Specjalnego Przedstawiciela 

Unii Europejskiej w Rogu Afryki 

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1014 z dnia 13 lipca 2020 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 2018/905 przedłużającą mandat 

Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Rogu Afryki 

Dz.U. L 225I z 14.7.2020, s. 1–2 

8564/20 

Konkluzje w sprawie priorytetów UE na forum ONZ i na 75. posiedzenie jej Zgromadzenia Ogólnego 

Konkluzje Rady w sprawie priorytetów UE na forum ONZ i na 75. posiedzenie jej Zgromadzenia Ogólnego, wrzesień 2020 r. – 

wrzesień 2021 r. 

9314/20 

Konkluzje w sprawie priorytetów UE w dziedzinie współpracy z Radą Europy (2020–2022) 

Konkluzje Rady w sprawie priorytetów UE w dziedzinie współpracy z Radą Europy w latach 2020–2022 

9177/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3045/20 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenie (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zasobów 

przeznaczonych na szczególną alokację na Inicjatywę na rzecz zatrudniania ludzi młodych 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram 

ułatwiających zrównoważone inwestycje, zmieniające rozporządzenie (UE) 2019/2088 (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13–43 

PE 22/20  

Procedura pisemna zakończona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3046/20 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiające środki tymczasowe dotyczące terminów mających zastosowanie 

do etapów zbierania, weryfikacji i badania przewidzianych w rozporządzeniu (UE) 2019/788 w sprawie europejskiej inicjatywy 

obywatelskiej w związku z wystąpieniem pandemii COVID-19 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1042 z dnia 15 lipca 2020 r. ustanawiające środki tymczasowe 

dotyczące terminów mających zastosowanie do etapów zbierania, weryfikacji i badania przewidzianych w rozporządzeniu 

(UE) 2019/788 w sprawie europejskiej inicjatywy obywatelskiej w związku z wystąpieniem epidemii COVID-19 

Dz.U. L 231 z 17.7.2020, s. 7–11 

PE 23/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919704418&uri=CELEX:32020D1014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919763033&uri=CELEX:32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919874808&uri=CELEX:32020R1042
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Oświadczenie Rumunii  

Rumunia rozumie zamiar Komisji Europejskiej, aby zachować skuteczność  instrumentu europejskiej inicjatywy obywatelskiej 

w czasie obecnej pandemii i zagwarantować pewność i jasność prawa organizatorom inicjatyw, w przypadku których proces zbierania, 

weryfikacji lub badania deklaracji jest w toku.  

Rumunia uważa, że w tej trudnej sytuacji istnieje potrzeba jasnej i solidnej polityki mającej zastosowanie do europejskiej inicjatywy 

obywatelskiej, tak aby stanowiła ona nadal istotny element demokracji uczestniczącej, a także w celu zapewnienia możliwości 

wysłuchania głosu obywateli europejskich.  

W duchu kompromisu Rumunia nie sprzeciwi się wnioskowi Komisji Europejskiej, ale uważa, że niektóre z jego przepisów nie 

gwarantują pewności prawa i równego traktowania w odniesieniu do europejskiej inicjatywy obywatelskiej. Rumunia uważa, że 

najbardziej problematyczną kwestią jest stosowanie przepisów, które przedłużają okres zbierania deklaracji, co jest niejasne i może 

doprowadzić do dyskryminacji między europejskimi inicjatywami obywatelskimi, zwłaszcza w odniesieniu do tych inicjatyw, 

w przypadku których okres zbierania deklaracji zakończył się między 11 marca a 11 września. Ponieważ tekst prawny przewiduje takie 

samo przedłużenie w odniesieniu do zbierania podpisów bez dostosowywania go w indywidualnych przypadkach w zależności od czasu, 

który upłynął w każdym przypadku, takie podejście spowoduje nierówne traktowanie różnych europejskich inicjatyw obywatelskich.  

Rumunia jest zdania, że nawet w wyjątkowych okolicznościach akt prawny musi mieć solidne umocowanie prawne i zapewniać 

sprawiedliwe i równe traktowanie wszystkim, których on dotyczy. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3070/20 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniające rozporządzenie (UE) 2016/1628 w odniesieniu do jego przepisów 

przejściowych w celu uwzględnienia wpływu kryzysu związanego z COVID-19 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1040 z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 

2016/1628 w odniesieniu do jego przepisów przejściowych w celu uwzględnienia wpływu kryzysu związanego z COVID-19 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

Dz.U. L 231 z 17.7.2020, s. 1–3 

PE 21/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920030116&uri=CELEX:32020R1040
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Procedura pisemna zakończona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3072/20 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prowadzenia badań klinicznych nad produktami leczniczymi 

do stosowania u ludzi, które zawierają organizmy zmodyfikowane genetycznie lub składają się z takich organizmów oraz są 

przeznaczone do leczenia choroby koronawirusowej (COVID 19) lub zapobiegania jej, oraz dostaw takich produktów 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1043 z dnia 15 lipca 2020 r. w sprawie prowadzenia badań 

klinicznych nad produktami leczniczymi do stosowania u ludzi, które zawierają organizmy zmodyfikowane genetycznie lub 

składają się z takich organizmów oraz są przeznaczone do leczenia choroby koronawirusowej (COVID-19) lub zapobiegania jej, 

oraz dostaw takich produktów 

Dz.U. L 231 z 17.7.2020, s. 12–16 

PE 28/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920116439&uri=CELEX:32020R1043
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Oświadczenie Niderlandów  
Niderlandy stanowczo uważają, że pilnie potrzebne jest przyspieszenie prac nad szczepionką przeciwko COVID-19 lub jej 
leczeniem. Ułatwienie tego procesu w jak największym stopniu jest dla Niderlandów jednym z kluczowych priorytetów. Właśnie 
z tego powodu Niemcy, Francja, Włochy i Niderlandy powołały Inkluzywny Sojusz na rzecz Szczepionki (Inclusive Vaccine 
Alliance) i z zadowoleniem przyjęły strategię UE w dziedzinie szczepień. Niderlandy z zadowoleniem przyjmują wniosek 
Komisji1 mający na celu przyspieszenie istniejących procedur badań klinicznych z wykorzystaniem GMO, aby ułatwić szybszy 
rozwój szczepionki lub leku na COVID-19.  
Jednakowoż niderlandzka Komisja ds. Modyfikacji Genetycznych2 zwraca uwagę na poważne zastrzeżenia co do wniosku, 
ponieważ zezwala on na odstępstwo od wymogów dotyczących oceny ryzyka dla środowiska naturalnego w odniesieniu do badań 
klinicznych z wykorzystaniem GMO, w tym badań klinicznych z nieznanymi GMO i przy nieznanych ryzykach. Ponadto brak 
oceny ryzyka dla środowiska naturalnego nasuwa pytania dotyczące zobowiązań i odpowiedzialności w razie wystąpienia 
incydentu mającego negatywne skutki. 
Chociaż Niderlandy popierają szybsze i bardziej zharmonizowane procedury w UE w odniesieniu do badań klinicznych 
z wykorzystaniem GMO, Niderlandy podzielają zastrzeżenia swojej Komisji ds. Modyfikacji Genetycznych dotyczące 
zapewnienia bezpieczeństwa dla zdrowia ludzkiego i środowiska. Zamiast ogólnego odstępstwa preferowane byłoby podejście 
upraszczające i skracające procedury oceny ryzyka dla środowiska naturalnego. Jednak zmiana przedmiotowego wniosku w ten 
sposób znacznie opóźniłaby jego przyjęcie. Z racji obecnej, bezprecedensowej pandemii i pilnej potrzeby wynalezienia szczepionki 
lub leku nie można sobie pozwolić na takie opóźnienie. 
Niderlandy wzywają sponsorów badań klinicznych, państwa członkowskie i Komisję Europejską, aby w pełni zobowiązali 
się do poważnego rozważenia wszelkich możliwych negatywnych skutków GMO dla zdrowia ludzkiego lub środowiska i do 
zapobiegania tym skutkom, gdy wykonywane są badania kliniczne przy użyciu GMO lub podawane produkty lecznicze, zanim 
dozwolone zostanie dopuszczenie ich do obrotu. 
W razie wystąpienia nieprzewidzianych negatywnych skutków Niderlandy wzywają wszystkie zaangażowane strony do przyjęcia 
wszelkich odpowiednich środków w celu zapobieżenia dalszej eskalacji i do natychmiastowego powiadomienia organów 
krajowych i Komisji Europejskiej, tak aby można było podjąć skoordynowane wysiłki służące zminimalizowaniu nowo 
rozpoznanych ryzyk. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3084/20 
Zalecenie Rady zmieniające zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niż niezbędne podróży 
do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia 
Zalecenie Rady (UE) 2020/1052 z dnia 16 lipca 2020 r. zmieniające zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego 
ograniczenia innych niż niezbędne podróży do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia 
Dz.U. L 230 z 17.7.2020, s. 26–28 

9596/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX:32020H1052
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Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3123/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Węgry dorobku Schengen w dziedzinie zarządzania granicami zewnętrznymi 

9096/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3124/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Węgry dorobku Schengen w dziedzinie wspólnej polityki wizowej 

9098/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3125/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Rzeczpospolitą Polską dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej 

9087/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3126/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Polskę dorobku Schengen w dziedzinie powrotów 

9090/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3128/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Słowenię dorobku Schengen w dziedzinie powrotów 

9092/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3129/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w celu wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku 

przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Słowenię dorobku Schengen w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen 

9094/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3130/20 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku oceny 

z 2019 r. dotyczącej stosowania przez Słowenię dorobku Schengen w dziedzinie zarządzania granicami zewnętrznymi 

9100/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 17 lipca 2020 r. CM 3121/20 

Wniosek nr DEC 1/2020 w sprawie przesunięcia środków w ramach sekcji VII – Komitet Regionów – budżetu ogólnego 

na rok 2020 

9536/20 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 17 lipca 2020 r. CM 2907/20 

Publiczny dostęp do dokumentów – wniosek nr 16/c/02/20 (ponowny) 8809/20 

Oświadczenie Niderlandów  
Niderlandy zgadzają się z przedstawionym w projekcie odpowiedzi rozumowaniem, zgodnie z którym ujawnienie żądanego dokumentu 

naruszyłoby ochronę interesu publicznego w odniesieniu do stosunków międzynarodowych, zwłaszcza ze względu na nadal trwające 

negocjacje międzynarodowe. Jednak w szerszym kontekście Niderlandy są zdania, że nie zostało w wystarczający sposób 

umotywowane, dlaczego ryzyko zaszkodzenia przyszłym negocjacjom międzynarodowym jest racjonalnie przewidywalne, a nie czysto 

hipotetyczne. 

 

3766. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybołówstwo), które odbyło się w Brukseli w dniu 20 lipca 2020 r. (Protokół: 9824/20) 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT 

Dyrektywa w sprawie finansowania społecznościowego Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjęcia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającej dyrektywę 

2014/65/UE w sprawie rynków instrumentów finansowych 

6799/1/20 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

Rozporządzenie w sprawie finansowania społecznościowego Przyjęcie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady 

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjęcia rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 

europejskich dostawców usług finansowania społecznościowego dla przedsięwzięć gospodarczych oraz zmieniającego 

rozporządzenie (UE) 2017/1129 i dyrektywę (UE) 2019/1937 

6800/1/20 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT 

Zmieniony wniosek dotyczący decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o transporcie lotniczym między UE a USA (irlandzka 

wersja językowa) 

Decyzja Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy o transporcie lotniczym między Wspólnotą Europejską 

i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z drugiej strony 

13419/16 
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Zalecenia dla poszczególnych krajów (2020) 

Zalecenia Rady dla poszczególnych państw członkowskich w sprawie krajowych programów reform na rok 2020, zawierające 

opinie Rady na temat zaktualizowanych programów stabilności lub programów konwergencji 

8449/5/20 REV 5 

Europejski semestr 2020 – zalecenie w sprawie polityki gospodarczej w strefie euro 

Zalecenie Rady z dnia 20 lipca 2020 r. w sprawie polityki gospodarczej w strefie euro 2020/C 243/01 

Dz.U. C 243 z 23.7.2020, s. 1–7 

6301/20 

Umowa UE-Chiny w sprawie oznaczeń geograficznych – decyzja Rady w sprawie podpisania  

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy między Unią Europejską a rządem Chińskiej Republiki Ludowej 

w sprawie współpracy w zakresie oznaczeń geograficznych i ich ochrony  

8356/20 

Umowa UE-Chiny w sprawie oznaczeń geograficznych – Umowa między Unią Europejską a rządem Chińskiej Republiki Ludowej 

w sprawie współpracy w zakresie oznaczeń geograficznych i ich ochrony 

Umowa między Unią Europejską a rządem Chińskiej Republiki Ludowej w sprawie współpracy w zakresie oznaczeń 

geograficznych i ich ochrony 

8361/20 

Decyzja Rady w sprawie wsparcia haskiego kodeksu postępowania i nierozprzestrzeniania rakiet balistycznych w ramach 

wprowadzania w życie strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego rażenia 

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1066 z dnia 20 lipca 2020 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 2017/2370 w sprawie wsparcia haskiego 

kodeksu postępowania i nierozprzestrzeniania rakiet balistycznych w ramach wprowadzania w życie strategii UE przeciw 

rozprzestrzenianiu broni masowego rażenia 

Dz.U. L 234I z 21.7.2020, s. 1–2 

9172/20 

Środki ograniczające wobec Gwinei Bissau – przegląd 

Środki ograniczające wobec Gwinei Bissau – przegląd 

9481/20 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Komitetu UPG (Ghana-UE) w odniesieniu do przyjęcia Regulaminu Komitetu 

UPG 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego 

na mocy Wstępnej umowy o partnerstwie gospodarczym między Ghaną, z jednej strony, a Wspólnotą Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjęcia Regulaminu Komitetu UPG 

9207/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX:32020H0723(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920598650&uri=CELEX:32020D1066
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego 

na mocy Wstępnej umowy o partnerstwie gospodarczym między Ghaną, z jednej strony, a Wspólnotą Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z drugiej strony, dotycząca przyjęcia Regulaminu Komitetu UPG 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego 

na mocy Wstępnej umowy o partnerstwie gospodarczym między Ghaną, z jednej strony, a Wspólnotą Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z drugiej strony, dotycząca przyjęcia Regulaminu Komitetu UPG 

9240/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 20 lipca 2020 r. CM 3136/20 

Decyzja Rady zmieniająca dyrektywy (UE) 2017/2455 i (UE) 2019/1995 w odniesieniu do terminu transpozycji i daty rozpoczęcia 

stosowania ze względu na kryzys związany z COVID-19 

9123/20 

Rozporządzenie Rady zmieniające rozporządzenie (UE) 2017/2454 w odniesieniu do dat rozpoczęcia stosowania w związku 

z pandemią COVID-19 

9124/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 20 lipca 2020 r. CM 3137/20 

Rozporządzenie wykonawcze Rady zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2019/2026 w odniesieniu do dat rozpoczęcia 

stosowania w związku z pandemią COVID-19 

9125/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 22 lipca 2020 r. CM 3079/20 

Decyzja wykonawcza Rady zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2018/485 w sprawie upoważnienia Danii do wprowadzenia 

środka szczególnego stanowiącego odstępstwo od art. 75 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od 

wartości dodanej 

 9214/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3080/20 

Decyzja wykonawcza Rady zmieniająca decyzję wykonawczą (UE) 2017/784 upoważniającą Republikę Włoską do stosowania 

szczególnego środka stanowiącego odstępstwo od art. 206 i 226 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku 

od wartości dodanej  

9209/2020 REV 

1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3087/20 

Konkluzje Rady w sprawie zgodności z niezbędnymi środkami w zakresie higieny i kontroli zakażeń służącymi zapewnieniu 

transgranicznego zbiorowego transportu pasażerskiego 

9694/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3143/20 

Decyzja Rady w sprawie mianowania członka Trybunału Obrachunkowego 9381/20 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3176/20 

Wniosek nr DEC 13/2020 w sprawie przesunięcia środków w ramach sekcji III – Komisja – budżetu ogólnego na rok 2020 9377/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3143/20 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspólnego Komitetu 

ustanowionego Umową między Wspólnotą Europejską, z jednej strony, a Rządem Danii i Rządem Lokalnym Wysp Owczych, 

z drugiej strony, w odniesieniu do przyjęcia zmian protokołów 1 i 4 do tej umowy 

9323/20 

Decyzja Wspólnego Komitetu WE/Wyspy Owcze zmieniająca protokoły 1 i 4 do Umowy między Wspólnotą Europejską, z jednej 

strony, a rządem Danii i Rządem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony 

9385/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3203/20 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie powołania prokuratorów europejskich w Prokuraturze Europejskiej ST 14830/19 + 

REV 1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3185/20 

Konkluzje Rady w sprawie Hongkongu ST 9872/1/20 

REV 1 + REV 1 

COR 1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3109/20 

Decyzja Rady w sprawie działań informacyjnych Unii wspierających wdrożenie Traktatu o handlu bronią 9485/20 

Decyzja Rady w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Kosowie 9487/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 29 lipca 2020 r. CM 3202/20 

Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 92/83/EWG w sprawie harmonizacji struktury podatków akcyzowych od alkoholu 

i napojów alkoholowych 

9139/20 
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Oświadczenia Komisji  

Oświadczenie Komisji dotyczące alternatywnej struktury podatku akcyzowego od wina, innych napojów 

przefermentowanych i produktów pośrednich:  
„Szkodliwe skutki spożywania alkoholu stanowią jeden z najważniejszych problemów w dziedzinie zdrowia publicznego w UE i, 

choć to państwa członkowskie są przede wszystkim odpowiedzialne za prowadzenie ich krajowych polityk alkoholowych, Komisja 

zauważa, że obecne brzmienie dyrektywy 92/83/EWG nie umożliwia państwom członkowskim nakładania podatków akcyzowych 

na poszczególne napoje alkoholowe w zależności od zawartości alkoholu.  

W związku z rosnącymi obawami niektórych państw członkowskich co do tej kwestii, Komisja przeanalizuje skutki alternatywnej 

metody w ramach pierwszego przeglądu dyrektywy”. 

Oświadczenie Komisji dotyczące rozszerzenia stosowania stawek obniżonych dla producentów wina (art. 9a):  
„Komisja przypomina, że cele szczegółowe przedmiotowej dyrektywy obejmują zapewnienie sprawiedliwego traktowania 

wszystkich przedsiębiorstw, w tym małych producentów wszystkich rodzajów alkoholu, a także zapobieganie wszelkim 

zakłóceniom konkurencji w stosowaniu stawek obniżonych dla tych małych producentów oraz korygowanie takich zakłóceń.  

Komisja musi przypomnieć Radzie, że przy ustalaniu progu służącego zdefiniowaniu małych producentów poszczególnych 

rodzajów alkoholu, poziom ten powinien objąć producentów, którzy – choć liczni – stanowią jedynie niewielką część rynku, 

w celu zapobiegania zakłóceniom na rynku i w handlu.  

Komisja nie zgadza się z wprowadzeniem wyższego progu wynoszącego 20 000 hektolitrów wina rocznie dla Malty ze względu 

na potencjalne ryzyka zakłóceń na rynku i w handlu oraz trudności w uzasadnieniu takiej liczby w sytuacji, gdy średnia roczna 

produkcja wina w UE na gospodarstwo wynosi 70 hektolitrów”. 

 

Procedura pisemna zakończona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3189/20 

Decyzja Rady w sprawie mianowania członków i zastępców członków Komitetu Regionów 9600/20 

Procedura pisemna zakończona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3199/20 

Decyzja Rady w sprawie mianowania dwóch członków Komitetu Regionów zaproponowanych przez Republikę Grecką 9718/20 + COR 

1 

Procedura pisemna zakończona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3226/20 

Zalecenie Rady zmieniające zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia 

innych niż niezbędne podróży do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia 

9978/20 
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Procedura pisemna zakończona w dniu 31 lipca 2020 r. CM 3230/20 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 12/2020 Europejskiego Trybunału Obrachunkowego pt. „Europejskie Centrum 

Doradztwa Inwestycyjnego – inicjatywa podjęta w celu pobudzania inwestycji w UE, która ma ograniczone skutki” 

 

9867/20 
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